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Abhar Tacaiochta

Tacu le feasacht teanga a fhorbairt

TORTHAI FOGHLAMA

Tacaionn an treoir seo le gach teanga a
mhuineadh agus ta sé abhartha do gach
toradh foghlama ar fud na dtri shnaithe.

* Teanga 6 bhéal
e Léitheoireacht

e Scribhneoireacht
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Teangacha an tseomra ranga
a usaid chun feasacht teanga a
chur chun cinn

Is i an teanga an priomhbhealach a
smaoinimid. Beag beann ar an teanga a
usaidtear, is cleachtadh smaointeoireachta
i gach gniomhaiocht teanga. O chéim an-
luath ina bhforbairt, tosaionn an chuid is
mo de phaisti ag Usaid teanga chun iad féin
a chur in iul. Cuidionn a dtuiscint intuigthe
ar a ndeir siad leo a gcuid riachtanas a chur
in iUl agus iad ag suil go gcomhlionfar na
riachtanais sin.Ach feasacht a fhorbairt ar
theanga, ar a bhfuil i gceist Iéi agus ar an
gcaoi a n-oibrionn si, cuirtear ar a chumas
an fhoghlaimeora eolas agus tuiscint
intuigthe ar theanga a ardu go leibhéal
follasach e.g. féadfaidh paiste fuaim ata

le fail ina theanga bhaile agus sa Ghaeilge
a aithint agus féadfaidh sé a aithint nach
bhfuil sé le fail sa Bhéarla.Ta sé ar cheann
de na torthai is tabhachtai a bhaineann le
cur chuige comhthaite i leith na foghlama
teanga.
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Nuair ata an scolaire feasach ar theanga,
cabhraionn sé leis teanga(cha) agus abhar
an churaclaim a fhorbairt agus cabhraionn
sé freisin leis an litearthacht a fhorbairt.
Cuidionn sé le muinin an phaiste a
fhorbairt agus cabhraionn sé leis a bheith
ina fhoghlaimeoir neamhspleach. Cuirtear
timpeallacht den scoth ina bhféadfar an
fheasacht teanga a choth ar fail i seomrai
ranga ina bhfaigheann an paiste taithi ar nios
mo na teanga amhain agus ina n-Usdideann
an paiste nios mo na teanga amhain ar
bhealach brioch.

Is acmhainn iad gach
teanga, idir an Béarla, an
Ghaeilge agus teangacha

eile baile,

chun feasacht teanga

a fhorbairt i measc
foghlaimeoiri lena
n-airitear iad siud nach
bhfuil taithi acu ach ar
theanga amhain sa bhaile
(Kirwan 2014; Little agus
Kirwan, 2019).

R —

0l



I

primary

developments

foréis sa bhunscolaiocht

CURACLAMTEANGA NA BUNSCOILE

GAEILGE

GAEILGE |

Abhar Tacaiochta

Tacu le feasacht teanga a fhorbairt

Is é an chéad chéim i dtreo na dteangacha

ar fad ata sa seomra
feasacht teanga gach

ranga a usaid chun
foghlaimeora a

fhorbairt na luach a chur ar na teangacha
ar fad ata ann.Ach an paiste a spreagadh

chun leas a bhaint as
teangeolaioch ata
aige cheana féin,

as a stor teanga
arleith féin,
musclaionn an
muinteoir a spéis

in inidchadh a

an eolas

Go dti go gcothaitear
a chumas chun
cosulachtai agus
difriochtai idir
theangacha a aimsiu,
d’fhéadfadh sé nach
mbeadh an paiste
feasach ar an eolas
ata aige cheana féin
(Cummins 2000).

dhéanamh ar na
cosulachtai agus na d

i5r|ochta|' ata ann

i measc na dteangacha i dtimpeallacht

na scoile agus an bha

ile.Tacaionn an

muinteoir le feasacht teanga ach an
paiste a spreagadh chun a theanga bhaile
a Usaid ar scoil. Baineann gach duine, an
muinteoir san aireamh, leas as sin. Ni ga
go mbeadh na teangacha go léir ata sa

seomra ranga ar a th
agus ni fhéadfadh go
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oil ag an muinteoir,
mbeadh. Is é an

rud ata tabhachtach go spreagtar an
paiste chun comparaid theangeolaioch

a dhéanamh idir a theanga bhaile (arb

i teanga na scoile i n6 nach i) agus na
teangacha eile ata i lathair sa seomra
ranga. Nuair a dhéantar timpeallacht den
chineal sin a chothd, baineann an paiste
a thatail féin as fuaimeanna focail, as an
gcaoi a scriobhtar iad, agus as an gcaoi a
n-usaidtear iad chun bri a chur in ial.Ar
an mbealach sin, is uirlis i an fheasacht
teanga chun tacu leis an bhfoghlaim ach ta
si ar cheann de na torthai is luachmhaire
ata ag foghlaim freisin.

Ta sé tabhachtach go bhfaigheann gach
paiste, is cuma ma ta teangacha breise

sa scoil n6 nach bhfuil, an deis chun a
fheasacht ar theanga a fhorbairt. Is féidir
sin a dhéanamh ach lipéid i dteanga
iasachta ar earrai laethula, éadai agus earrai
bia a scradu; féachaint ar chlair teilifise

ina labhraitear teangacha eile seachas

an Ghaeilge no6 an Béarla, e.g., Dora na
mBéthar; faisnéis, lipéid agus fograin a
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bhailiu agus iad ar saoire i dtiortha nach
labhraitear an Béarla iontu.

| gcur chuige comhthaite
maidir le foghlaim teanga,
tacaionn forbairt na
litearthachta sa Bhéarla
no sa Ghaeilge mar
phriomhtheanga na
scolaiochta le forbairt
litearthachta an phaiste sa
Bhéarla, sa Ghaeilge agus sa
teanga bhaile ach braitheann
forbairt na litearthachta sa
Bhéarla né sa Ghaeilge
mar phriomhtheanga na
scolaiochta ar fhorbairt
litearthachta an phaiste sna
teangacha eile freisin.

o —

Toisc go mbeidh
stor focal le fail in go
leor teangacha ata
cosuil le stér focal na
Gaeilge, cuideoidh sé
leis an meon a chothu
i leith na Gaeilge
gur teanga bheo i
is féidir a Usaid go
héasca chun criocha
cumarsaide.
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Tacu le feasacht teanga a fhorbairt

Buntaisti a bhaineann le feasacht teanga
an phaiste a fhorbairt: Priomhphointi le
machnamh a dhéanamh orthu

Nuair a spreagtar an paiste chun Usaid a bhaint as na teangacha
go léir ata ar fail d6 lena n-Usaid, d’fhéadfadh sé go mbeadh na
buntaisti seo a leanas ann:

« Eascaitear forbairt na sprioctheanga/na sprioctheangacha, i.e.,
Béarla, Gaeilge, teanga bhaile

* Tacaitear leis an teanga bhaile

* Forbraitear neamhspleachas san fhoghlaimeoir

* Tacaitear le foghlaim conas foghlaim

* Is buntdiste don rang iomlan agus don mhuinteoir
innitlachtai teanga foghlaimeoiri Béarla mar Theanga Bhreise

* Faigheann foghlaimeoiri aonteangacha taithi ar réaltacht na
cumarsaide i dteangacha eile seachas an teanga thromlaigh

* Cuirtear le foghlaim an mhuinteora féin.
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Cabhraionn oscailteacht na scoile i leith na dteangacha go
léir ata i lathair sa scoil a chomhthathu leis an bpaiste ar na

bealai seo a leanas: Y
Nuair a Usaidtear

e féinmhuinin na’tean’gacha ar fad
L. ) . ata le fail sa seomra
» féinspreagadh a bhfuil foghlaim ranga, faigheann
20g . foghlaimeoiri
féinriartha mar thoradh air aogteangacha
rannphairtiocht san fhoghlaim taithi ar réaltacht
na cumarsaide i
* scileanna feasachta teanga dteangacha eile
. 20 e seachas an teanga
* scileanna breathnoireachta, anailise thromlaigh.

* scileanna machnaimh N—————
* ais chun eolas intuigthe a iompu ina eolas follasach
* fiosracht faoi theangacha

* tuiscint ar dhaoine eile agus ionbha leo.
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Straitéisi chun feasacht teanga
a chur chun cinn agus tacu léi

Ta a fhios ag an bpaiste conas a scileanna
teanga a Usdid go neamhspleach. Spreag
scoldiri, mar fhoghlaimeoiri aonair agus i
gcombhar le piarai, na teangacha go Iéir ina
stor a Usdid chun cosulachtai agus difriochtai
idir na teangacha a Usaidtear sa seomra
ranga a aithint.

Tacaionn cur chuige sa scoil uile le
timpeallachtai ilteangacha a fhorbairt

ar bhonn laethdil trid an teagasc agus

an fhoghlaim. Ina theannta sin, féadfaidh
scoileanna na gniomhaiochtai seo a leanas a
mheas ar gniomhaiochtai iad ata oiriunach
chun aitheantas teangacha ar fud phobal na
scoile a fheabhsu:

* ‘combhartha failte’ a thaispedint sa scoil i
dteangacha uile na bpaisti.

* Gach imeacht scoile a Usaid mar
fheithicil chun feasacht ar theangacha
a bhailiochtu agus a mhuscailt, e.g.
comharthai/fégrai ag taispeantais ealaine;
laethanta oscailte; ceolchoirmeacha; etc.
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Manai scoile, raitis mhisin, amhran na
scoile agus/no6 paidreacha a aistriu
go teangacha an tseomra ranga agus
a thaispeaint chun gur féidir leis an
bpaiste scrudd a dhéanamh orthu.

an t-amhran/an curfa céanna a fhoghlaim
i dteangacha éagsula, e.g., Drighligh,
drighligh réalt an-bheagl/It’s a small
world after all. Féadfaidh na paisti no
tuismitheoiri an t-aistridchan a chur ar
fail.

Imeachtai ar nos La Eorpach na
dTeangacha a eagru chun teangacha uile
na bpaisti a cheiliuradh. Féach https://
edl.ecml.at/ agus https://www.leargas.ie
chun tuilleadh eolais a fhail.

Combharthai scoile a thaispedint i
dteangacha éagsula, e.g. chugat/uait

ar dhoirse; go raibh maith agat/le do
thoil; line amhain; etc. Is féidir é sin a
dhéanamh ar bhonn uainiochta ag brath
ar lion na dteangacha sa scoil.

Ach paiste a spreagadh chun
déthéacsanna (tritheangacha, téacsanna
ilteangacha) da rogha féin a chruthu
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cabhraitear leis scileanna anailise
agus meastoireachta ata riachtanach
d’fheasacht teanga a fheabhsu.

* Is bealach an-éifeachtach é chun aird a
diriu ar theangacha éagsula blath failte
a thaispedint mar a bhfuil beannachtai i
dteangacha éagsula ar na peitil.

* Laethanta na seachtaine a fhoghlaim
i dteangacha uile an tseomra ranga.

Is féidir é sin a dhéanamh 6 bhéal le
ranganna na naionan (agus postaeir
scriofa a Usaid nuair is cui).

* Beannachtai i dteangacha an tseomra
ranga a usaid agus a chur i gcomparaid
lena chéile.

* An rolla a fhreagairt i dteangacha an
tseomra ranga.

* Initchadh a dhéanamh ar na leideanna
ata le fail i bhfocail chun an chiall ata leo
a rochtain, e.g., cé mhéad cos a bhionn
ar ochtapas? Cé mhéad slios a bhionn
ar dheacagan? Cén aois ata déagoir?

Is féidir gach moladh a fhorbairt agus a

dhéanamh nios casta de réir mar a théann

an paiste ar aghaidh trid an scoil.
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Coinniollacha éifeachtacha
chun feasacht teanga a
fhorbairt

* | scoileanna Béarla, ta sé
rithabhachtach go n-usaidfeadh
an muinteoir an Ghaeilge agus
é ag muineadh Gaeilge agus in
idirghniomhaiochtai neamhfhoirmitla
laethula chun rochtain a thabhairt don
phaiste ar an teanga, sa chas seo mar
T2.

* Ach comhthéacs na dteangacha
breise ata sa seomra ranga a Usaid,
méadaitear feasacht na bpaisti gur
teanga i an Ghaeilge is féidir a Gsaid
chun criocha cumarsaide direach cosuil
le haon teanga eile.

» Ta sé tabhachtach go dtreoraitear
paisti chun machnamh a dhéanamh ar
an nGaeilge mar mhodh cumarsaide
agus mar choras ina bhfuil rialacha
freisin, e.g., murab ionann agus
an Béarla, leanann an aidiacht an
t-ainmfhocal sa Ghaeilge, mala dearg;
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bionn an briathar ag tus na habairte sa
Ghaeilge.

Maidir le cainteoiri dichais Béarla,
d’fhéadfadh sé go mbreathnoidis ar
chomparaidi mar sin sa Ghaeilge mar
rud ata contrartha leis an ‘norm’, an
Béarla. Is ar an gcaoi sin a chabhraionn
teangacha eile le cothromaiocht agus
léargas a chruthu, e.g., cad a tharlaionn
leis an ainmfhocal agus leis an aidiacht i
dteangacha eile sa seomra ranga — sac
rouge (Fraincis); borsa rossa (lodailis);
rote Tasche (Gearmainis). Cosuil

leis an nGaeilge, cuirtear an briathar
ag tus na habairte san Araibis freisin.
D’fhéadfadh sé go gcabhrodh plé na
bpaisti ar chomparaidi den sort sin
lena gcoincheapa teanga a leathnu.

Ma thugtar cuireadh don phaiste na
naisc agus na cosulachtai ata ann idir
dha theanga né nios mo a chur in idl
go soiléir ona dtuiscint ar theanga,
tugtar deiseanna do gach foghlaimeoir
na scileanna a theastaionn le haghaidh
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feasacht teanga a fhorbairt. Féadann

sé spéis agus spreagadh a mhuscailt i
measc na ndaltai freisin chun teangacha
eile a fhoghlaim.

Tugann aon ghniomhaiocht a dhéantar
sa bhunscoil deiseanna chun feasacht
ar theanga a fhorbairt, e.g. comparaid
a dhéanamh idir beannachtai, laethanta
na seachtaine, bia, éadai, ainmhithe, etc.

Ni ga go mbeadh teangacha breise
an tseomra ranga ar a thoil ag an
muinteoir. Nuair a thugtar cuireadh
do phaisti, ar cainteoiri dichais
teangacha breise iad, a dteanga bhaile
a Usaid sa seomra ranga, éascaitear
Usaid na dteangacha sin mar acmhainn
do gach scolaire. Cuireann sé sin

ar chumas an phaiste ionchur agus
rannphairtiocht nios mé a dhéanamh
ina chuid foghlama féin. Spreagann

sé neamhspleachas a fhorbairt san
fhoghlaimeoir freisin.
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